Zeitschrift: Magglingen : Monatszeitschrift der Eidgenéssischen Sportschule
Magglingen mit Jugend + Sport

Herausgeber: Eidgendssische Sportschule Magglingen
Band: 42 (1985)

Heft: 9

Anhang: Tenero : ein Versprechen an die Jugend

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Tenero - ein Versprechen

an die Jugend

S

Das «neue» Tenero mit Blck auf die Spielfelder und den Hallenkomplex mit angrenzendem Schwimmbad.

Ein Gemeinschaftswerk fur die Zukunft

Heinz Keller, Direktor ETS

Einleitung

- ... Deltalandschaften besitzen im allgemei-
nen jene wohltuende Ausstrahlung von
Rundheit und Ruhe, erweckt durch die
fliessenden Konturen der standig modellie-
renden Wasserldufe, gepragt durch die
Weite natlrlich entstandener Ebenen. Wer
heute von einem der umliegenden, leicht
Uberhohten Bergdorfchen tber die Magadi-
noebene hinaus auf den Lago Maggiore
blickt, sucht allerdings ungeduldig nach
diesen versprochenen Formen des Gliicks.
Der korrigierte Wasserlauf eines gefessel-
ten Ticino, der linealgerade Strich einer
transportkraftigen Autostrasse, massive
Industriebauten sowie dicht besiedelte
Wohnwagenzonen lassen die Hoffnung auf
ein mogliches Begegnen mit der Natur sehr
schwinden. Es bleibt ein Streifen farbkraf-
tigen Grins, durch buschige und schatten-
spendende Baume abgegrenzt, der — insel-
haft, auffallig — vielleicht noch Ruhe und
Erholung beherbergen kann: Tenero... Ei-
gentlich ein kleines Tessiner Doérfchen, in
Kreisen von sporttreibenden jungen Leuten
aber eher die Bezeichnung fir ein Ferienla-
ger, Begegnungs- und Sportzentrum, das
in der letzten Zeit jahrlich Gber achttau-
send Burschen und Madchen in seinen
Bann zog.

Ein Gemeinschaftswerk

Bereits Mitte der sechziger Jahre entstand
aus dem Kontakt der Schweizerischen Na-
tionalspende fiir unsere Soldaten und ihre
Familien mit der Eidgendéssischen Turn- und
Sportschule vorerst die Gelegenheit zur
Durchfiihrung von Lagern auf wundervoll
gelegenen Strandteilen eines wahrschaf-
ten Gutsbetriebes. Was anféanglich gliick-
lich improvisiert und dadurch oft auch in
den Ubergangs-Jahreszeiten wettermas-
sig stark enttduschend wurde, musste mit
verschiedenen Provisorien buchstéablich
Uber Wasser gehalten werden. Initiative
Krafte im Kanton Tessin gelangten tber die
kantonalen Politiker an den Bundesrat, um
aus den behelfsmassigen Einrichtungen
das Centro sportivo nazionale della gioven-
tu von Tenero entstehen zu lassen. Wenn
nun das EMD, das Parlament und unzahli-
ge Bundesstellen mit Entschlossenheit das
Projekt von der Planung zur Realisierung
trugen, so ist dies unter anderem das Ver-
dienst der Herren alt Bundesrat Gnagi und
Arnold Kaech (alt Direktor der Eidgendssi-
schen Militéarverwaltung), die unserer Ju-
gend diesen natlrlichen Seezugang erhal-
ten wollten. Es ist der Umsicht einer ziel-
strebigen ETS-Leitung, den Herren alt Di-
rektor Dr. Kaspar Wolf, alt Stellvertreten-

1

der Direktor Willy Ratz und dem jungen
Chef der Abteilung Jugend-und Erwachse-
nensport, Urs Baumgartner, zuzuschrei-
ben, dass trotz finanzieller und rechtlicher
Probleme die erste Bauetappe im Sommer
1985 eingeweiht werden kann: Ein
schweizerisches Gemeinschaftswerk.

Jugendsportliche Zielsetzung

Ideen, Erwartungen und Hoffnungen sind
fur dieses Jugendsportzentrum in reichem
Masse vorhanden. Ein Leitbild wird sich
bald aus den umrisshaften Vorstellungen
herauskristallisieren miissen, um den gros-
sen Andrang von Interessenten zu kanali-
sieren. Als Grundkonzept sieht das Projekt
zwei Hauptbenitzerkategorien vor:

— Einerseits soll die Schweizer Jugend an
diesem Ort guten Sport, sinnvolle Frei-
zeitbeschaftigung, Begegnung zwi-
schen Menschen und Natur erleben dr-
fen, wie es in zeitgemasser Zielsetzung
die Institution «Jugend+ Sport» an-
strebt,

— andererseits bendtigen die Tessiner Ver-
eine und Sportverbande dringend in den
wettermassig unglinstigen Jahreszei-
ten geeignete Ausbildungsstatten.

Die beiden Bedurfnisse scheinen sich im
Tessin vereinen zu lassen. Entscheidend
wird sein, dass es uns gelingt, den Funken
einer jugendsportlichen Zielsetzung — mit
zeitgemassen, lebensnahen, ethisch-mora-
lischen und kulturellen Gehalten — den sich
abzuzeichnenden, verschiedenartigen Be-
nUtzern mitzugeben. Die Voraussetzungen
dazu sind gut.
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Blick in die Zukunft

Fir einen benltzerfreundlichen Betrieb in
nachster Zukunft muss die personelle und
betriebsorganisatorische Situation gere-
gelt werden. Es ist kaum denkbar, dass die
heute sich auopfernde Mannschaft der
«ersten Stunde» — wobei die Frauen darin
eine wesentliche Rolle spielen — dem An-
sturm wird standhalten kénnen. Sie beno-
tigen Verstarkung.

Wenn bereits heute Gedanken an eine
zweite Bauetappe lebendig sind, so mag
dies in einer Zeit der Wachstumsbegren-
zung als ungerechtfertigt und unbeschei-
den erscheinen. Dies soll es ganz bestimmt
nicht sein. Es geht in diesen Planen um ei-
ne sinnvolle Abrundung einer jugendge-
massen Sportanlage im infrastrukturellen
Bereich.

Moge der Leitsatz «Heute bauen - fir die
Generation von morgen» von Planern und
Benltzern richtig verstanden werden! W

e i <. iy =
Der alte Tessiner Speicher im Jahre 1965, auch heute noch, im erneuerten Zustand, Mittelpunkt

und Kiche der Zeltplatzkurse.

Geschichtliche Entwicklung

Urs Baumgartner, Chef Jugend- und Erwachsenensport, ETS

Die geschichtliche Entwicklung des Jugendsportzentrums Tenero ist gepragt
durch verschiedene zeitliche Phasen, die von den einfachsten Voraussetzungen
im Jahre 1963 zur Einweihung komplexer technischer Anlagen und Einrichtun-
gen im Jahre 1985 fiihren. In einer chronologischen Abwicklung sollen diese
Meilensteine in Erinnerung gerufen werden.

Die ersten Jahre

Ohne vertragliche Regelung, lediglich abge-
stlitzt auf eine mindliche Vereinbarung zwi-
schen der ETS Magglingen und der Schwei-
zerischen Nationalspende fur unsere Solda-
ten und ihre Familien (SNS), wird im Jahre
1963 der Lagerbetrieb aufgenommen. Ga-
ste sind in erster Linie Kurse des turnerisch-
sportlichen Vorunterrichtes, bei denen das
Schwergewicht der Ausbildung auf den
Wahlfachgebieten Schwimmen, Spiele,
Wandern, Geldandesport und Orientierungs-
laufen liegt. Fir die Leichtathletik fehlen
die notwendigen Anlagen. Gastrecht wird
ebenfalls Lagern von Sportvereinen und
Lehrlingsbetrieben gewahrt.

Jahre des Aufbaus

Die lose partnerschaftliche Zusammenar-
beit wickelt sich im besten Einvernehmen
ab und bildet die Grundlage fur eine Forde-
rung des gemeinsamen Werkes.

Der Sportbetrieb wickelt sich ab auf Natur-
wiesen, am Strand und auf dem See. Mit
Krediten des Bundes in den Jahren 1964
und 1966 werden erste Anlagen und Ein-
richtungen erstellt. Die SNS ihrerseits fi-
nanziert im gleichen Zeitraum den Um- und
Ausbau der dem Kursbetrieb dienenden
Bauten.

Mit diesem Ausbau wird am 1. Juni 1966
der Abschluss eines Vertrages zwischen
dem Bund und der SNS notwendig, der die
Besitzverhaltnisse, die Benlitzung und den
Unterhalt der Anlagen regelt. Die SNS wird
Eigentimerin der Anlagen, fiir deren Un-
terhalt sie zu sorgen hat. An die Kosten lei-
stet der Bund einen jahrlichen Beitrag im
Verhaltnis zur Investition.

Zu Beginn von Tenero begnigte
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man sich noch mit Steinen als Spiel- und Wurfgerate.

o i

Die Realisierung spaterer Baumassnahmen
im Gesamtbetrag von annéhernd 2,5 Mil-
lionen Franken bedingt laufende Erganzun-
gen des urspriinglichen Vertrages.

Auch die SNS investiert weitere finanzielle
Mittel zur Gewahrieistung des Pensionsbe-
triebes.

Die ersten Ausbauplane

Die Bestatigung der BedUrfnisfrage durch
den Erfolg der ersten Betriebsjahre fiihrt zu
ersten Grundlagen Uber einen méglic'hen
Ausbau. Ein Exposé von 1968 und ein um-
fassendes Raumprogramm von 1971 ha-
ben noch keine konkreten Massnahmen
zur Folge. Erst die gesetzliche Verankerung
in Art. 33 der Verordnung des Bundesrates
vom 26. Juni 1972 zum Bundesgesetz
Uber die Férderung von Turnen und Sport
ermoglicht nachste Schritte.
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Das Planungsprogramm von 1973 bildet
den Ausgangspunkt fir die Einleitung der
Vorprojektierung: Mit Bundesbeschluss
vom 3. Oktober 1974 wird ein Projektie-
rungskredit von Fr. 950000.— bewilligt.
Diese Bewilligung bildet einen Markstein in
der Entwicklung.

Die Projektierung auf realistischer
Grundlage

Als Ergebnis der Arbeiten einer Projektor-
ganisation und der Projektkommission liegt
ein Planungsprogramm 1975 vor, das zu
einem Antrag fir die Vorprojektierung mit
Wettbewerb fir die Gesamtplanung und
die daran anschliessende Feinplanung ei-
ner ersten Bauetappe fuhrt.

Das Parlament stimmt der Aufnahme im
Regierungsprogramm und einer Einreihung
in die Prioritatsstufe A in der Méarzsession
1976 zu.

Das ehemalige Hemfi]r kranke Soldaten der Shweizerischen Nationalspende im Jahr 1965. Nach

Der Partnerschaftsvertrag zwischen
ETS und Nationalspende

Parallel zu den Verhandlungen betreffend
Kaufvertrag werden ab 1976 Gesprache
Uber die partnerschaftliche Zusammenar-
beit nach dem Ausbau gefiihrt. Die Fort-
setzung der bisherigen Regelung steht nie
zur Diskussion. Sie bildet nach Massgabe
derbaulichen, betrieblichen und finanziellen
Rahmenbedingungen die einzige Moglich-
keit, das Projekt Uiberhaupt zu realisieren.
Der Partnerschaftsvertrag wird am 18. Marz
1983 genehmigtundaufden 1. Januar 1984
in Kraft gesetzt.

Tenero in Zahlen

Jahr Kurse Kursteilnehmer + Leiter
1967 107 4796
1972 116 4995
1984 213 8333

e

verschiedenen baulichen Anpassungen soll das Gebaude entsprechend den heutigen Anforderun-
gen an ein Unterkunftsgebaude total renoviert werden.

Der Projektwettbewerb

Der offentliche Wettbewerb wird von Juli
bis Dezember 1976 durchgefiihrt. 127 In-
teressenten melden sich, davon verbleiben
73 definitiv und 50 reichen innerhalb der
gesetzten Frist Projekte und Modelle ein.
Nach einer detaillierten Beurteilung wird das
Projekt DOMINO der Architektengemein-
schaft Otto + Associati SA, Lugano zur Wei-
terbearbeitung empfohlen.

Der Kauf des Terrains

Die Abklarungen fur eine vertragliche Rege-
lung dauern von 1971 bis 1979. Am 13. No-
vember 1979 wird der Kauf der fir den
Weiterausbau und der fiir den Sportbetrieb
bendétigten Flache von 182001 m?2 verur-
kundet.

Das parlamentarische
Genehmigungsverfahren

Die erste Ausbauetappe bildet Bestandteil
der Botschaft des Bundesrates vom 28. Fe-
bruar 1979 Uber militdrische Bauten und
Landerwerbe. Der Nationalrat am 6. Juni
1979 und der Standerat am 26. September
1979 stimmen einem Verpflichtungskredit
von

Fr. 21 300000. — fir die Bauten
Fr. 6800000.— fur den Landerwerb

Fr. 28100000.— total
zu.

Die Detailprojektierung

Die nur zégernde Freigabe der Zahlungs-
kredite flir die Detailprojektierung und die
baulichen Vorarbeiten erlauben eine detail-
lierte planerische Vorbereitung ohne Zeit-
druck sowohl im baulichen wie auch im be-
trieblichen Bereich. Parallel dazu kann die
Aufschittung des Grundstiicks etappen-
weise vollzogen werden.

Die Bauarbeiten

Mit den eigentlichen Bauarbeiten kann mit
der Grundsteinlegung am 22. Februar 1983
begonnen werden. Nach einem planmés-
sigen Fortschritt der Arbeiten findet am
26. Juli 1984 die Aufrichtefeier statt. Die
neuen Anlagen und Einrichtungen kénnen
ab Juli 1985 sukzessive zur Benltzung frei-
gegeben werden. Die offizielle Er6ffnungist
im Rahmen eines nationalen J + S/SLS-La-
gers am 27. September 1985 vorgesehen.

Der Zusatzkredit

Am 15. Mai 1985 veroffentlicht der Bun-
desrat die Botschaft (iber einen teuerungs-
bedingten Zusatzkredit von 5,5 Millionen
Franken. Die vorberatenden Kommissio-
nen sind bezeichnet und die parlamentari-
sche Behandlung steht bevor. B

weder zum See oder an einen der romantischen Fliisse wie Maggia oder Verzasca.
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- sein konnen. Mit dieser bewusst angestreb-
Die neuen Anlagen .

ten Flexibilitat wird man Spitzenbelastungen
Theo Fleischmann, Chef Fachstelle Sportanlagen, ETS im Freien wie in der Halle abfangen kdnnen.
Die systematische Trennung Schmutz-/
Saubergang ist lediglich bei den Aussen-
garderoben durchgefiihrt. Die Mischzonen
sind nur Uber sogenannte Schmutzschleu-
sen erreichbar und werden so — im Rah-
men des Mdglichen — sauber gehalten.
Als sinnvolle Ergdnzung zu den Trainings-
raumlichkeiten findet sich ein modern ein-
gerichteter Theorieraum. Er ist durch eine
Schiebewand unterteilbar. Im selben Trakt
haben auch die Betriebsverwaltung und der
technische Leiter neue, freundliche Bliros
erhalten.
Als Drehscheibe zwischen den verschiede-
nen Bereichen dient das «Atrio», eine Ein-
gangshalle mit beachtlichen Dimensionen.
Hier soll man sich treffen, sich kennenler-
nen, hier sollen Ausstellungen stattfinden,
hier soll man sich informieren kénnen. Im
Atrio sollen in Zukunft alle Kurse beginnen;
es ist gleichsam das Tor zum «Centro
Sportivo».
Von hier aus ist auch das Freibad direkt er-
reichbar. Zwischen den gekonnt geglieder-
ten Baukuben und einem Naturschutzgebiet
laden drei herrliche Becken zum Bade. Je-
des erflllt einen ganz bestimmten Zweck.
Das Nichtschwimmerbecken ist mit seiner
geringen Wassertiefe und léangsseitigen
Stufen ideal fir Schulungszwecke. Die Ge-
Ubteren oder gar Kénner werden ihre Bah-
nen im 50-m-Becken ziehen. Den Wasser-
springern — und solchen die es werden
wollen - steht ein separates Becken mit ei-
nem Sprungturm und einer Sprungbank zur

Entsteht in Tenero die Musteranlage, von der alle Sportler, aber auch Planer und
Bauleute traumen? Gibt es diese Anlage iiberhaupt? Wohl kaum - aber eines ist
sicher: In Tenero entstand eine wunderschéne Anlage!

Schon der Name besagt es: Tenero ist ein Jugendsportzentrum. Die Anlagen sollen
zwar sportliche Leistungen ermaoglichen, ja sie fordern. Der Gedanke «Leistung»
soll aber nicht im Vordergrund stehen. Diese Philosophie baulich umzusetzen war
gar nicht immer einfach. Der beschrittene Weg kann summarisch etwa so um-
schrieben werden: Reglementskonforme Abmessungen, jugendgerechte Gestal-
tung und Materialwahl.

Das Freibad von Tenero mit Sprungturm, Springerbecken, 50-m-Schwimmbecken und Nicht- . . ;
schwimmerbecken. Links angeschnitten das dem Hallenkomplex integrierte Geb&ude mit Verwal- Verfugu_ng. Zwei 1-m-Bretter, ein 3-m-
tung und Theorierdumen. Brett, eine 3- und eine 5-m-Plattform bie-

Die Anlagen

Das 1983 bis 1985 realisierte Bauvolumen
ist der erste Teil eines Gesamtkonzeptes,
das aus einem Architektur-Wettbewerb her-
vorging. Diese erste Etappe umfasst eine
Dreifach-Sporthalle, ein Freibad, verschie-
dene Freianlagen, Betriebs-und Blirordume.
Unterklnfte, Freizeitraume, vielleicht so-
gar ein Hallenbad und ein Bootshaus, sol-
len Inhalt zukinftiger Teilschritte sein.

Die Sporthalle ist fir alle Giblichen Ballspie-
le konzipiert. Daneben finden sich Spezial-
einrichtungen fur das Kunstturnen, Sport-
klettern und vieles mehr. Ebenso multi-
funktional kann die Galerie der Halle ge-
nutzt werden. Sie wird als Tischtennisraum
dienen, ist mit der Infrastruktur fir das
Fechten ausgeristet und das Gelander
schliesslich ist als Ballettstange ausgebil-
det. Wem das noch nicht genlgt, kann
sich im Kraftraum an modernsten Maschi-
nen tummeln.

Den Trainingsrdumen sind paarweise Gar- S0 ' . : .
derobenrdume, Mannschaftsduschen und . ! !
Trockenbereiche zugeordnet. Die Gardero- [ - . E

ben der Aussenanlagen sind so konzipiert,  pjick auf Sporthalle, Schwimmbad, Sportplatze und Finnenbahn. Im Hintergrund die «Bolle di Maga-
dass sie auch fiir den Hallenbetrieb dienlich  dino», das durch Tourismus und Kiesausbeutung bedrohte Naturschutzgebiet an der Ticino-Miindung.
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Sport- und Rasenfelder mit weitreichenden
Wasserfontanen bewaéssert, welche direkt aus
dem Grundwasser gespiesen werden.

Legende zu Ubersichtsplan

Réception, Verwaltung

Sporthalle

Freibad — 560-m-, Nichtschwimmer-und

Sprungbecken

Allwetterplatz Nord

Kunstrasenfeld Nord

Leichtathletik

Rasenfeld

Laufbahn 130 m

Wourffeld

Wassersport

Bootssteg

Strand

Bootslagerplatz

Sportplatze Sid

Rasenfeld

Allwetterplatz, Laufbahn

Hartplatz, Kugelstossanlage

Magazine

Finnenbahn

10  Zeltplatz «Cascina»

11 Turnhalle «Verzasca»

12  Fussballplatz «Verzasca»

13  Unterkunftsgebdude, Theoriebaracke

14  Freizeitbereich — Allwetterplatz,
Boccia, Tischtennis

15  Landwirtschaftlicher Gutsbetrieb der
SNS

16  Gastehaus

17  Naturschutzgebiet

P1 Parkplatz CST

P2  Parkplatz «Verzasca»

Cc Papierfabrik

WN = WN =

POWON =

Anstelle einer Berieselungsanlage werden die

ten vielféltige Moglichkeiten. Natirlich
sind auch dem Freibad alle nétigen Garde-
roben und Nebenrdaume angegliedert.
Geht man vom Freibad Richtung See, kommt
man an umfangreichen Freianlagen vorbei.
Hier verschmelzen die neuen Anlagen mit
den bestehenden. Die Rasenflachen, ho-
henmaéssig den Neubauten angepasst, la-
den mit frischem Grin zu sportlichem Tun
ein. Ein klares Netz von Wegen, einge-
sdumt von Baumalleen, verbindet die
wichtigsten Punkte miteinander. Die Weg-
anlage mag auf dem Plan schematisch,
«viereckig» wirken; in der Wirklichkeit
zeigt sie sich als ein erfrischendes, naturli-
ches Element und vermittelt den Eindruck
organisierter Ordnung.

Die Freianlagen beinhalten nattrlich mehr
als Grunflachen. Ein Allwetterplatz mit
Kunststoffbelag ist fir Ballspiele, aber
auch alle leichtathletischen Sprungdiszipli-
nen ausgelegt. Er hat die Grosse von zwei
Handballfeldern. Daneben eine weitere
Grinflache, ein Fussballfeld. Das Grin
kann nicht dartber hinwegtauschen, dass
die Flache synthetisch ist — ein sandgefull-
ter Kunstrasen. Dank ihm wird man in
Tenero auchim Schlechtwetterfalle (kommt
auch im Tessin vor!) Fussball spielen kon-
nen. Daneben bietet er ideale Vorausset-
zungen fir Landhockey, andere Ballspiele
und wird sogar als Tennis-Ubungsflache
dienen. Man hat sich auch hier die interna-
tionalen Erfahrungen nutzbar gemacht.

LAGO MAGGIORE
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Blick von der Sporthalle auf die nach der Terrainaufschlttung angelegten neuen Sportanlagen beim

Seeufer mit Spielfeldern, Laufbahn und geometrisch angelegten Verbindungswegen, welche von

Lindenbaum-Alleen gesdaumt sind.

Materialwahl, Details

Zentrales Problem fast jeder Sportanlage
ist die Wahl der Belage. Es dirfte deshalb
von Interesse sein, mit welchen Begrin-
dungen sich die ETS fur ganz bestimmte
Sportbdden entschied.

Sporthalle

Im Hinblick auf alle denkbaren Ballspiele,
Gymnastik und Turnen auf allen Stufen, wa-
re die Wahl nochrelativ offen gewesen. Den
Ausschlag hat die Forderung nach sport-
fremder Nutzung gegeben. Der Boden soll-
te Belastungen von Bestuhlungen und der-
gleichen genitigen. Damit fiel die Wahl auf
einen ortsgegossenen Pulyurethan-Boden
(PU). Die Verschleissschicht von 4 mm
Starke liegt auf einer-10-mm-Polsterschicht
aus geschaumtem PU. Ein Gussasphalt und
6 cm geschaumtes Glas Ubernehmen die
Funktionen Feuchtigkeits- und Warme-
schutz.

Auf eine Trennung von Schmutz- und Sauber-
gang parallel zur Sporthalle wurde verzichtet.
Als Ersatz wurden Schmutzschleusen und eine
Hochdruck-Reinigungsanlage installiert. Auf der
rechten Seite des Durchgangs befinden sich die
Garderoben, Toiletten und Duschenanlagen.

schichten.

Kraftraum

Um die Flexibilitat und die Méoglichkeit
punktueller Reparaturen zu wahren, wurde
ein Boden aus lose verlegten Gummiplat-
ten mit verzahnten Randern gewahlt.

Allwetterplatz, Laufbahn

Dass nur ein granulierter Kunststoffbelag
der Spikesbelastung gentigen kann, war
von vornherein klar. Als Folge der intensi-
ven Nutzung entschied man sich fir einen
Belag, der auf die ganze Dicke von 15 mm
die gleiche Farbe und Struktur aufweist.
Damit er nach Regen mdglichst bald wie-
der bespielt werden kann, ist er trotz dem
vorhandenen Gefélle wasserdurchlassig.

Kunstrasen

Der mit zirka 30 kg/m? beschwerte Kunst-
rasenteppich ist lose auf eine Polster-
schicht aus PU-gebundenem Gummigranu-
lat aufgelegt. Der Unterbau besteht aus bi-
tumengebundenem Splitt. Weitere Kiesla-
gen erubrigten sich auf der sehr durchléassi-
gen Aufschittung.
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Die Dreifach-Sporthalle von 27 x45 x8 m wahrend des Auftragens der verschiedenen Belags-

Alle Gbrigen, nicht fir Sportnutzung vorge-
sehenen Raume wie Atrio, Garderoben,
Duschen, Schulungsraum usw. sind mit
Fliesen belegt, alle Umkleide-, Dusch- und
Trockenrdume zudem mit Bodenablaufen
versehen. In der Ecke angeordnet, erlau-
ben sie eine hygienisch einwandfreie, zeit-
sparende Reinigung mit dem Schlauch.
Gleiches gilt in den genannten Raumen
auch fir die Wande.

In der Sporthalle sind die Wande gleichsam
Sportgerate. Besonders augenféllig wird
das in jenem Bereich, der als Kletterwand
ausgebildet ist. Die raumseitig mit Holz ver-
schalten Fassadenpanele vermitteln eine
geradezu wohnliche Note.

Farblich sind alle Téne auf die gegebenen
Bachsteinflachen abgestimmt. Die nicht-
tragenden Metallteile sind in dezentem Hell

gehalten, wahrend die tragenden Stahlteile
ihre Starke mit kraftigem Dunkelrot doku-
mentieren.

Die Bassinwande des Freibades sind mit
reinigungsfreundlichen Fliesen belegt. Die-
se sind in den ausgesetzten Partien mit
Epoxymértel verfugt. Bei den Bdden be-
gnigte man sich mit einem sauber abge-
glatteten Zementliberzug. Das Wasser des
Springerbeckens kann Uber ein System
von Sonnenkollektoren auf dem Dach der
Garderoben geleitet und so auf einfachste
Weise aufgeheizt werden. Zudem ist die
Infrastruktur fir den spateren Einbau einer
Beckenabdeckung erstellt worden. Nach
einer internationalen Studie des IAKS sind
beide Systeme besonders energiesparend
und somit umweltfreundlich.

Die Eroffnung der ersten Ausbauetappe
des Nationalen Jugendsportzentrums Te-
nero im UNO-Jahr der Jugend — Zufall oder
Vorsehung? Zumindest eine gllckliche Fi-
gung, aber auch ein Versprechen an die Ju-
gend von morgen, es nicht mit dieser er-
sten Etappe bewenden zu lassen. B
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Als Attraktion: Die Kletterwand flr Sportklette- Die grossziigig gestalteten Garderoben- und Duschenrdume mit ihren Durchgéangen.
rer in der Sporthalle.
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Der zweigeteilte Theorieraum wahrend einer der ungezéhlten Bausitzungen mit Urs Wunderlin Noch steht sie zart und leicht verschlichtert, die
(technischer Leiter), Otto WaldispUhl (Projektleiter) und Rudolf Feitknecht (administrativer Leiter). Lindenallee. Erst kommenden Tenero-Genera-
tionen wird sie Schatten spenden.
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Kursbetrieb zwischen 1960 bis 1985

Rudolf Feitknecht, Verwalter Tenero

Zwei giinstige Umstédnde fiihrten zur Entstehung des Jugendsportzentrums in Te-
nero. Zum ersten die Aufhebung der damaligen Militdrheilstatte der Schweizeri-
schen Nationalspende zu. Zuriick blieb ein leeres Anstaltsgebdaude, das einem
neuen Zweck zugefiihrt werden musste. Dazu kam ein grossziigiger Umschwung
und 300 m Seeanstoss am Lago Maggiore, der damals noch mit etwas Schilf be-
wachsen, aber dennoch ideal zum Schwimmen war. Zum zweiten bestand die
Notwendigkeit eines Sommer-Lagerortes fiir den turnerisch-sportlichen Vorun-
terricht. Auf Anfrage hat damals die Direktion der Sportschule Magglingen spon-
tan und mit grossem Interesse reagiert und sich dieser Aufgabe angenommen.

Als «Sportferien» auf dem Bauernhof wur-
den die ersten Kurse ohne jegliche Anlagen
durchgefuhrt, und auf einer frisch gemah-
ten Wiese trainierten die jungen Burschen
Leichtathletik, Ballspiele, Schwingen und
anderes. Naturlich mussten sie manchmal
mit Schaufeln und Pickel ausrlicken, um
sich die notigen Sprunggruben zu ver-
schaffen.

Lobenswert war die Ausbildungsarbeit der
Leiter, die mit viel Initiative und Phantasie
die fehlenden Sporteinrichtungen improvi-
sierten: Mit grosser Freude und Motivation
haben die 18- bis 20jahrigen Burschen die
Tage hier verbracht, waren es doch fir die
meisten die einzigen Ferien, die sie sich fi-
nanziell leisten konnten. Natrlich hatte fur
viele Junge auch der Kanton Tessin und
das Feriendorf Tenero eine gewisse Anzie-
hunskraft.

Nach den ersten positiven Erfahrungen mit
dem Kurs des Solothurner Kantonalturn-
verbandes folgten andere Anfragen ver-
schiedenster Kreise. Schulreisen wiinsch-
ten Unterkunft, Jugendherberg-Institutio-

Kunstturnerinnen zur Zeit der siebziger Jahre.

nen und Sportvereine sprachen vor und
wollten ihre Ferien hier verbringen. Die vor-
handenen Installationen im Haus erlaubten
aber nicht, Buben und Madchen aufzuneh-
men, und so rekrutierten sich die Géste
vorderhand aus dem turnerisch-sportli-
chen Vorunterricht.

Rickblickend soll hier das grosszugige Ver-
halten der beiden Partner, der Schwiezeri-
schen Nationalspende und der Sportschule
Magglingen, erwahnt werden, die diesen
Versuchsbetrieb ohne vertragliche Rege-
lung, nur auf mindliche Abmachungen
hin, anlaufen liessen.

Ab 1964 begann die Anpassung des
Hauptgeb&udes an die neuen Anforderun-
gen. Kiiche, Speisesaal, Unterkiinfte und
sanitédre Anlagen wurden renoviert. Dazu
wurde ein Stick Kulturland freigegeben,
um zuséatzlich einen Zeltplatz zu er6ffnen.
Ein alter Stall, umgeben von einem scho-
nen Baumbestand, ausgeristet mit Militar-
kesseln, Abwaschtrogen und Holztischen
bildete das Zentrum des Zeltlagers. Von
Anfang an versuchten wir mit einem Mini-

Kochkessi-Romantik 1965 - auch heute noch!

mum an Personal die Betriebskosten nied-
rig zu halten, um jugendgerechte Preise
anbieten zu konnen. Die Jungen halfen mit
beim Tischdecken und Abwaschen und
hielten ihre Zimmer selber in Ordnung.
Etwas Wertvolles flir die Sportler war da-
mals schon das Angebot an guten, nahr-
haften Mahlzeiten mit teilweiser Selbstver-
sorgung aus dem Gutsbetrieb. Diesem
Prinzip sind wir bis heute treu geblieben.
Die Jahre der Bewahrung gingen vortber,
und mit der Umstellung vom turnerisch-
sportichen Vorunterricht zu J+S kamen
auch neue Bedurfnisse. Fir die Madchen
mussten neue Schlafstatten mit allem
Drum und Dran geschaffen werden, und
mit der stéandig vermehrten Belegung kam
die Notwendigkeit der Erweiterung von
Sport- und Schwimmanlagen sowie Hallen
und Theorierdaumen.

Wahrend der ganzen Entwicklung waren
die Anregungen der Lagerleiter und Sport-
lehrer notwendig und nutzlich, und haben
dazu beigetragen, das Jugendsportzen-
trum auf den heutigen Stand zu bringen.
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Die Kursteilnehmer im Wandel
der Zeit

Es ist eine Tatsache, dass sich die Gaste im
Jugendsportzentrum in den letzten 25 Jah-
ren verandert haben. In der Anfangszeit
hatten wir Jugendliche zwischen 18 und
20 Jahren und speziell aus landlichen Ge-
genden. Heute ist es ein Gemisch von Er-
wachsenen bis zu Kindern von 12 Jahren,
die aus der ganzen Schweiz, von Stadt und
Land kommen. Das Benehmen der Jugend
im Lagerbetrieb ist anders geworden. Be-
sonders bei den Jlingsten stellen wir fest,
dass sie freier und gewandter miteinander
umgehen und auch gegenuber den Lager-
leitern offener sind. Das ist wohl auf die
weniger strenge Erziehung zu Hause zu-
rackzufihren und hat in den mitmenschli-
chen Beziehungen viel Positives gebracht.
Trotz vermehrter Belegung im Haus und
auf dem Zeltplatz haben sich negative Zwi-
schenfélle nicht vermehrt. Es freut uns
festzustellen, dass wohl der Larmpegel ge-
stiegen, aber die Disziplin gut ist. Durch die
Einfilhrung von J+S kamen sofort ver-
mehrt gemischte Kurse. Anfangliche Be-
denken betreffend Verhalten zwischen Bu-
ben und Méadchen haben sich mit wenigen
Ausnahmen nicht bewahrheitet. Im Gegen-
teil, Madchen und Buben motivieren sich
gegenseitig, was sich auf die Leistungen
im Sport und auf den Lagergeist positiv
auswirkt.

Die Finnenbahn - ein Ort der Begegnung.

Tenero und seine Tradition

Das Centro sportivo stand von Anfang an
unter einem guten Stern. Die Kamerad-
schaft zwischen den Angestellten des Fa-
milienbetriebes und den Lagerleitern, so-
wie gegenseitiges Verstandnis, haben mit-
geholfen, anfallende Probleme sofort zu 16-
sen. Wir blicken auf eine jahrelange gute
Zusammenarbeit im Betrieb zurlick. Tenero
ist fur viele Lagerteilnehmer ein Ort der
personlichen Bestatigung und der mensch-
lichen Begegnung geworden.

Auch wenn die Jugendlichen voll Eifer fur
die sportliche Tatigkeit anreisen, so neh-
men sie sicher auch immer Erinnerungen
an wertvolle menschliche Erlebnisse mit
nach Hause. B

Startiibungen auf der Wiese, von nun an auf der neuerstellten 100-m-Kunststoffbahn — wer will!

Das Sportkonzept im Centro Sportivo
Tenero

Urs Wunderlin, Technischer Leiter Tenero

Kiirzlich hat mich eine Studentin angerufen und gefragt, ob sie einmal das Centro
besichtigen diirfe. Sie arbeite an einer Dissertation iiber den Jugendtourismus in
der Schweiz. Bei der Auswertung ihrer reprasentativen Umfrage stosse sie immer
wieder auf das CST. Einige Tage spéter versucht sie auf einem Rundgang die offen-
sichtliche Bekanntheit des Sportzentrums zu ergriinden. Eines ist sofort klar - an
den bescheidenen Sportanlagen kann es nicht liegen. Auch nicht an den minima-
len Dienstleistungen und an der geringen Betreuung durch das wenige Personal.
Die Frage ist erlaubt: Warum ist das CST so beliebt?

Es handelt sich beim Centro Sportivo um eine fast zuféllige Verkntpfung von glinstigen
Lagerbedingungen, welche die ganzheitliche Férderung der jungen Sportler in einem hohen
Grade ermdoglichen. Ich mochte nicht auf die ebenfalls interessanten Rahmenbedingun-
gen des CST eintreten, sondern auf das daraus entstandene, nicht alltédgliche Jugend-
Breitensportkonzept, welches eine ausserordentlich hohe Belegungsdichte ermdglicht
(Juli bis Mitte August 500 bis 600 Personen pro Woche organisiert in 10 bis 15 Kursen).
Dieses Konzept soll lhnen anhand der verschiedenen Schritte, die zum reibungslosen
Sportbetrieb flihren, erklart werden.

Kursanmeldung
Dazu kommen noch Informationen Uber

Der Kursleiter fillt die folgende, bewusst
kleingehaltene, sportbezogene Rubrik auf
dem Anmeldeformular zum Beispiel so

den Verein, die Schule oder die Mann-
schaft, Uber das Alter der Teilnehmer so-
wie Uber Transportmaoglichkeiten (zum Bei-

aus: spiel Velo).

SPORTART / ATTIVITA SPORTIVA / BRANCHE SPORTIVE M‘ / Wm
Die Belegung der folgenden Anlagen ist fur die Durchfuhrung entscheidend (Angaben mit Datum + Zeit)

Le istallaziont seguenti sono decisive per un buon svolgimento del corso (indicare anche la data e I'orario)

Les installanops suivantes sont decisives pour le bon fonctionnement du cours (indiquer aussi la date et 'horaire)

g | Fall aubsbil
W22 d a” 2L

SPORTART / ATTIVITA SPORTIVA / BRANCHE SPORTIVE _ Schuwimmen / 3askethall und Vnlleyhall als

Die Belegung der folgenden Anlagen ist fur die Durchfuhrung entscheidend (Angaben mit Datum + Zeit) A lei ) h
Le istallaziom seguenti sono decisive per un buon svolgimento del corso (indicare anche la data e I'orario) usgleic
Les installations suivantes sont decisives pour le bon fonctionnement du cours (indiquer aussi Ia date et 'horaire)

jeden Vormittag 3 Std.
jeden Nachmittag 2 S5td.

Schuwimmbad:

SPORTART / ATTIVITA SPORTIVA / BRANCHE SPORTIVE _ Leichtathletik mit Spiel

Die Belegung der folgenden Anlagen ist fur die Durchfuhrung entscheidend (Angaben mit Datum + Zen)
Le istallazion: seguenti sono decisive per un buon svolgimento del corso (indicare anche la data e 'orario)
Les installations suivantes sont decisives pour le bon fonconnement du cours (indiquer aussi la date et Ihoraire)

Ganze lWoche |A-Anlagen und. i i a Handba v ball
evtl.

dadminton... (Kahmenprogramm) Ausweichen nach Locarno oder Bellinzona

9
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Belegung

Die wenigen Angaben der Kursanmeldung
kénnen mit den notwendigen Sport- und
Vereinskenntnissen in der Regel gut inter-
pretiert werden. Die vermutete Intensitat
und der Umfang der Aktivitaten geben di-
rekte Hinweise auf die Flexibilitat der ge-
planten Kursprogramme. Bei einer stattli-
chen Anzahl von «traditionellen» Kursen
werden noch die erfahrungsgemass vor-
handenen, personlichen Winsche mitbe-
ricksichtigt.

Bestiatigung der Kursanmeldung

Auch darin nimmt der Sport nur einen klei-
nen Raum ein. Es werden nur die fir die
Durchfihrung entscheidenden Anlagen
oder spezielles Material fest zugeteilt.

Koordinationsrapport
bei Kursbeginn

Jeder Kursleiter stellt kurz diejenigen Pro-
grammteile vor, die mit den anderen Kur-
sen Friktionen geben koénnten. Anschlies-
send wird der «Schonwetterfall» koordi-
niert. Soweit es gewlinscht wird oder eine
Koordination notwendig ist, wird die Be-
nlitzung der Anlagen Uber die ganze Kurs-
dauer festgelegt. Im gemeinsamen Ge-
sprach kénnen oder muissen oft gewisse
Vorstellungen der BenUtzer subtil gedndert
werden.

Spielmdéglichkeiten in der Freizeit unmittelbar

beim Unterkunftsgebaude,
Soldatenheim.

dem ehemaligen

Sportbetrieb wihrend des Kurses

Dafiir gelten folgende Spielregeln:

— Bei schlechtem Wetter wird der Schon-
wetterplan vorliibergehend aufgehoben.
An einem «Schlechtwetterkoordina-
tionsrapport» am Morgen frih wird mit
allen interessierten Kursleitern ein Hal-
lenprogramm zusammengestellt. Dabei
sind die Kurse mit Selbstverpflegung
(nicht an feste Essenszeiten gebunden)
angehalten, auch alle Randstunden voll
zu belegen.

2o - sadE

Das Zeltlager, Inbegriff von «Tenero» — auch in Zukunft.

— Jeder Kursleiter ist im Besitze aller Anla-
genschlissel und kann deshalb jederzeit
kurzfristig und ohne Reservation eine
freie Anlage belegen.

— Haufig erfolgen kurzfristige Absprachen
zwischen den Kursleitern, welche einen
Abtausch, eine gemeinsame Benltzung
oder ein Zusammenfassen der Teilneh-
mer mit gleichen Sportdisziplinen zum
Zweck haben.

Mit Bezug auf die Belegung der tollen neu-
en Anlagen werden mir immer wieder eini-
ge kritische Fragen gestellt, die den Ein-
druck erwecken, der hier geschilderte Be-
trieb sei in Frage gestellt.

Dazu meine Antworten:

Wie kann der Jugendleistungssport von
den neuen Anlagen profitieren?

Indem vermehrt aus einem Nebeneinander
ein Miteinander angestrebt wird. Zum Bei-
spiel haben wir eine Trainingsgruppe mit
dem Schwimmnationaltrainer hier, welche
auf einigen Bahnen im Bad zweimal taglich
intensiv trainiert. Die andern Kurse werden
eingeladen, an gemeinsamen Schwimm-
wettkdmpfen oder Spielen teilzunehmen.

Muss man sich in Zukunft 12 oder 18 Mo-
nate vor dem Kurs anmelden?

Es scheint mir wichtig, zum Beispiel ein
Turnverein, der sich im Winter entschei-
det, im Frihling oder Sommer ein Jugend-
lager durchzufiihren, nicht fir ein Jahr auf
die Warteliste verwiesen werden muss.
Die Erfahrung zeigt, dass sehr friih ange-
meldete Kurse oft das Angebot, das Leiter-
kader und vor allem die Teilnehmerzahl, in
letzter Minute &andern mussen. Auf der
Stufe Jugendsport sollte man die noch
vorhandene Dynamik nicht strapazieren!

Werden die Tessiner ihren zurzeit beschei-
denen Kursanteil erhéhen kénnen?

10

Davon bin ich Uberzeugt. Bis heute beleg-
ten die Tessiner ihre eigenen gut ausge-
bauten Sportanlagen. Mit den neuen Mog-
lichkeiten wird aber die Attraktivitat stark
verbessert. Im Ubrigen stehen die Anlagen
vorallem im Winterhalbjahr fast aus-
schliesslich den kommunalen und regiona-
len Sportvereinen zur Verfiigung.

Welches sind die Dienstleistungen fiir den
Sport?

Neben dem Sportmaterial werden moderne
Unterrichtshilfsmittel zur Verfligung ge-
stellt. Unsererseits beschrankt sich der Un-
terricht auf die Einfihrung von neuem oder
unbekanntem Sportmaterial, welches nicht
ohne Anleitung zur Verfligung stehen kann.
Sicher wird die nahe Zukunft einen Anpas-
sungsprozess mit sich bringen. Wir wer-
den jedoch alles daran setzen, den jugend-
sportfreundlichen Charakter des CST zu
erhalten.

Anmeldeunterlagen

Bitte senden Sie mir die Anmeldedokumen-
tation fur einen Kurs im CST.

Name:

Vorname:

Strasse:

PLZ: Ort:

Bezeichnung der Organisation/Gruppe:

Talon senden an: Centro Sportivo
6598 Tenero, Tel. 093 671955
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Sportzentrum Tenero und der Tourismus

Giuseppe Gambonini, Verkehrsdirektor Tenero

Das Gebiet des Fremdenverkehrsvereins
Tenero und Verzasca-Tal besteht aus den
Gemeinden in der Ebene — Tenero, Gordola,
Lavertezzo Piano, Gerra Piano und Cugnas-
co —und den Gemeinden des Verzasca-Tals.
Im ganzen Gebiet, das wegen seiner Lage
an den Grenzen der wichtigeren Zentren
Locarno, Ascona, Brissago an und fur sich
nicht touristisch ist, konnten sich Tenero
und das Verzasca-Tal zu Polen des Touris-
mus herausbilden.

In diesen zwei Zonen befinden sich die An-
ziehungspunkte, die besonders im Som-
mer, aber immer mehr auch im Frihling
und im Herbst, eine bemerkenswerte Zahl
von Touristen anlocken.

Tenero bedeutet unbeschwerte Ferien,
See und Camping; das Tal bietet eine in-
takte Natur, eine authentische Landschaft;
in jeder Mauer und jedem Stein sind das
Leben und die Geschichte des Menschen
gegenwartig. Wer kennt nicht die maleri-
schen Buchten und Ufer des Sees, die lom-
bardische Flora, das saubere und geordne-
te Aussehen der Dorfer?

Und wer kennt nicht die typischen Dorf-
chen des Tals — wie zum Beispiel Corippo,
Vogorno - die sich mal wild gebéardende,
mal sanft dahinfliessende Verzasca, die

von unvergleichlicher Schénheit.

Die Verzasca bei Lavertezza mit ihren glattgeschliffenen Uferfelsen ist ein Naturschwimmparadies

von ihrem Ungestim glatt polierten Fel-
sen, die Pfade, die markanten Berge? Man
kann geradezu sagen, dass das Erkennen
und das Erinnern so einfach ist, dass jeder
Ort zu einem Stereotyp, zu einem Postkar-
tenmodell zu werden droht. Um einer sol-
chen Gefahr auszuweichen, ist es unbe-
dingt notwendig, dass all jene, welche in
diesem Winkel des Tessins verweilen, ler-
nen ihn zu beobachten, zu verstehen und -
weshalb nicht - zu lieben, wie dies sicher-
lich die ersten wahren Touristen getan ha-
ben.

Ein bestimmt nicht leichtes Unterfangen in
einer so oberflachlichen und konsumorien-
tierten Welt, welches nurdann méglichist —
vorausgesetzt, dass es Uberhaupt noch
moglich ist — wenn die jungen Generatio-
nen miteinbezogen werden kénnen.

In diesem Sinne hat das Sportzentrum
Tenero mit seiner Prasenz innerhalb dieses
Bezirkes eine grosse Bedeutung. Es bietet
Tausenden von Jugendlichen jedes Jahr
die Moglichkeit, Ferienwochen zu verbrin-
gen, in welchen nicht nur Sportaktivitaten,
sondern auch der fréhliche Aufenthalt
wichtig sind; dabei lernen die Jugendli-
chen die Landschaft sehen, kennen und
schatzen.
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All dies erhélt zusatzlichen Auftrieb, wenn
im Sportzentrum nach und nach die ge-
planten Arbeiten verwirklicht werden, wo-
bei die erste Anlage bereits 1985 in Betrieb
genommen werden kann.

N

Die Verzasca als Spielgarten.

Um die Jugendlichen noch stéarker in die
Aktivitaten zu integrieren, hat die Direktion
des Sportzentrums zusammen mit der Lei-
tung des Fremdenverkehrsvereins die Ak-
tion «Goodwill» gestartet. Durch sie kon-
nen Gruppen von Jugendlichen selbst ak-
tiv werden und das Landschaftsbild mitge-
stalten helfen, wobei es zu einer sponta-
nen Verstandigung und Freundschaft mit
Personen und Orten kommt. Bereits gibt es
erfreuliche Erfahrungen: Das Wiederanle-
gen von Pfaden sowie die Instandstellung
schon vorhandener Pfade, das Erstellen
von Stegen, die Einrichtung von Fussgan-
gerwegen.

Persénlich bleibt mir jene Schule aus Win-
terthur lebhaft in Erinnerung, welche - die
Arbeit einer anderen Schule aus dem Vor-
jahr fortfiihrend — sich die Aufgabe gestellt
hatte, den Pfad wieder instand zu setzen
der die Wiesen von Miescio auf dem Berg
von Gordola mit Vogorno verbindet. Friiher
waren die bescheidenen Hauser von Mies-
cio das ganze Jahr Uber von Leuten aus
Gordola bewohnt, welche dort oben die
Méglichkeit zum Lebensunterhalt geschaf-
fen hatten. Jetzt schienen diese H&user
dank der Aktivitaten der Jugendlichen,
welche Brot machten, Holz spalteten und
das Feuer auf dem Herd wieder entfach-
ten, zu neuem Leben erweckt.

Konnte dies wohl eine Form des Tourismus
sein, welche eine neue, respektvollere und
bewusstere Art des Tourismus vorberei-
tet? Wir sind davon Gberzeugt. W
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